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Herr Botschafter,

Die Weisungen des Departements (2l6.4) sehen vor, dass
der Missionschef, der in mehr als einem Land akkreditiert ist,
die Staaten susserhaldb seines Residenzlandes auf jeden Fall
einmal pro Jahr besucht. Nachdem ich im letzten Jahr (1973)
einen Besuch in Nepal, wo ich ebenfalls akkreditiert bin, aus
verschiedenen C(riinden immer wieder hinausschieben musste und
diegen schlussendlich nicht durchfilhren konnte, scheint es
mir sehr erwiinscht, dass ich mich in allerniichster Zeit wieder
einmal nach Kathmandu begebe und mit den nepalesischen BehSrden
Kontakt nehme, Mein letztjihriger Besuch war fiir den Zeitpunkt
vorgesehen, in dem das schweizerisch-nepalesische Abkommen iiber
Finanzhilfe an Nepal h#itte unterzeichnet werden ktnnen., Die
Verhandlungen iiber den Vertrag, die vom Leiter der SATA in
Kathmandu mit den zustiéindigen Behtrden gefithrt wurden, zogen
sich indessen in die Lénge und die Bereinigung des Abkommense
textes konnte nicht, wie vorgesehen, fristgemiss fiir den Ein-
bezug in den Antrag an den Bundesrat iiber die Finanzhilfe an
Indien, Indonesien und die Interamerikanische Entwicklungsbank

fertiggestellt werden, so dass dann such die Reise nach Nepal
schliesslich, wie bereits gesagt, ins VWasser fiel,

) Fir den Besuch in Nepal habe ich Ende Februar oder
einen fir Behdrden und SATA passenden Zeitpunkt im Mirz vorge-
sehen., Ich werde mich dariiber mit dem Direktor der SATA noch
versténdigen, mtchte Ihnen aber schon jetzt welsungsgenéiss diese
Deten bekanntgeben, fir den Fall, dass das Departement oder

allenfalls endere Stellen mir vor der Abreise nooh Auftréige
erteilen nmtchten.

Ich tibermittle eine Kopie dieses Briefes an den Dienst
fir technische Zusammenarbeit unter Bezugnahme auf das Schreiben
von Dr, Hogger an mich vom 20, Januar 1974, wovon die 1% eine
Kopie erhalten hat. In diesem Schreiben wirft Herr Dr. Hogger
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die Frage auf, ob anlésslich meines Besuches nicht wenigstens
die Paraphi des Finanzvertrages vorgenommen werden konnte,
nachdéﬁ"giﬁgxgﬂgerzeichnung schweizerischerseits, mit Riicksicht
auf innenpolitische Ueberlegungen, auf keinen Fall vor niichstem
Sommer in Frage komme, Herr Dr. Hogger befiirchtet, dass ein
solcher Aufschub der Vertragsunterzeichnung die Nepalesen un~
angenehm beriihren miisse. Man sollte seiner Auffassung nach der
Regierung in Kathmandu deshalb wenigstens 3!3&§%§ﬂ§3ﬁiﬁﬁﬂ§%gﬂﬁn
abgeben, insbesondere da die Ausgaben fiir den auf des

den Strassenbau benttigten Terraine im Budget fir das kommende
Finanz jahr vorgeseher seien. Sollte eine solche Losung nicht
gangbar sein, so glaubt Herr Dr, Hogger, dass mein Besuch in
Kathmandu iiberhaupt fallen gelassen werden sollte, womit dann
die Verzigerung der Vertragsunterzeichnung begriindet werden
kénnte,

Ich bedaure, den Ueberlegungen von Herrn Dr. Hbgger
nicht zustimmen zu konnen. Mein Besuch in Kathmandu kann nicht
einfach fallen gelassen werden, weil die Unterzeichnung des
Finanzhilfeabkommens big auf einen spéteren Zeitpunkt hinsusge
geschoben werden soll., Schon aus protokollarischen, aber auch
anderen Griinden,ist eine Kontaktnahme mit der Regierung wiin-
schenswert und angezeigt. Der nepalesische Botschafter in Delhi
liess mir gegeniuber vor nicht langer Zeit die Bemerkung f£allen,
dass es ihm aufgefalien sei, dass ich seit mehr als einem Jahr
RNepal nicht mehr besucht hitte. Er hoffe, ich wiirde bald wieder
einmal seiner Regierung einen Besuch abstatten. Ich bin der
Auffassung, dass meine Reise nach Ksthmandu nicht notwendiger—
welse mit dem Finanzhilfeabkommen verkniipft zu werden brauvcht,
angonst ich vermutlich vor dem ntichsten Herbst Nepal iilberhaupt
nicht mehr besuchen kionnte, was von den Nepslesen leicht als
eine Unhtflichkeit ausgelegt werden kénnte. Im ibrigen ist
Nepal ein Schwerpunktsland schweizerischer technischer Zusame~
menarbeit und wir haben eine ansehnliche Schweizerkolonie in
Nepal. Es ist also durchaus angezeigt, dass ich des Land nach
mehr als einjihrigem Unterbruch wieder besuche, ganz unabhéingig
von Stand des Finanzhilfevertrages.

Ich darf annehmen, dass die Verwaltungsdirektion und
der Delegierte fiir technische Zusammenarbeit diesen Standpunkt
teilen,

Ich versichere Sie, Herr Botschafter, meiner vorziiglichen
Hochachtung,

Der Gchweizerische Botschafter :

(Fritz Real)
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